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perfekt in form und funktion




EIN-/AUS-TASTE

Driicken Sie diese Taste, um das Gerat
ein- oder auszuschalten. Wird das Gerat
eingeschaltet, ist eine Tonfolge zu ho-
ren.
Die Funktion AUTO Stand-by schaltet
das Gerat in den folgenden Féllen au-
tomatisch aus, um den Energiever-
brauch zu verringern:
o Wenn Sie nicht innerhalb von 5 Minu-
ten die Taste [l driicken.
_ Alle Einstellungen werden ge-
[&scht.
— Driicken Sie die Taste H . umdas
Gerit wieder einzuschalten.

DISPLAY

A B

_ Stellen Sie das Waschprogramm
und die gewiinschten Funktionen
erneut ein.

« 5Minuten nach dem Ende des

Waschprogramms. Siehe ,Am Pro-

grammende”.

PROGRAMMWAHLSCHALTER

Drehen Sie diesen Schalter, um ein Pro-
gramm einzustellen. Die entsprechende
Programmanzeige leuchtet auf.

C D

Lt 1
GOIDDDowse B |

5]

Im Display erscheint:

A ¢ Die maximale Temperatur des Programms

B e Die Standard-Schleuderdrehzahl des Programms
* Kein Schleudergang”!) und , Spilstopp”-Symbole.

C °*Die Display-Symbolez)

Symbol Beschreibung

| 1 I Hauptwaschgang
Sptlgange
Schleudergang

Kindersicherung

i
~—{

bol leuchtet.

Sie kénnen die Geratettr nicht 6ffnen, solange dieses Sym-

Sie kénnen die Tur erst 6ffnen, wenn das Symbol erlischt.

Wenn das Symbol nicht erlischt, obwohl das Programm

beendet ist:

e Es befindet sich Wasser in der Trommel.
¢ Die Spiilstopp-Funktion ist eingeschaltet.




Startzeitvorwahl|

@
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D e Programmdauer

Wenn das Programm beginnt, verringert sich die angezeigte Zeit in Minu-

tenschritten.
Zeitvorwahl|-Dauer

Wenn Sie die Zeitvorwahl-Taste driicken, zeigt das Display die verblei-
bende Zeit bis zum Programmstart an.

Alarmcodes

Bei einer Storung des Geréts erscheinen im Display Alarmcodes. Siehe

«Fehlersuche”.
e Err

«Err” erscheint einige Sekunden lang im Display, wenn:

— Sie eine Funktion auswahlen, die nicht mit d

programm kombinierbar ist.

em eingestellten Wasch-

— Sie das laufende Programm ndern,
Die Kontrolllampe der Start/Pause-Taste [l blinkt.

Sl

Das Waschprogramm beendet ist.

1)

Die Symbole erscheinen im Display,
eingestellt ist.

START-/PAUSE-TASTE I

Driicken Sie die Taste [, um ein Pro-

gramm zu starten oder zu unterbre-
chen.

ZEITVORWAHL-TASTE

Driicken Sie die Taste [, um den
Start eines Programms um 30 Minuten
bis 20 Stunden zu verzégern,

ZEITSPAR-TASTE A

Driicken Sie die Taste A um die Pro-
grammdauer zu verkiirzen.
* Driicken Sie die Taste einmal, um die
Programmdauer fiir normal ver-
schmutzte Wasche zu verkiirzen.
Driicken Sie zweimal, um die Pro-
grammdauer ,Extra Kurz” fiir nur ge-
ring verschmutzte Wische einzustel-
en
@ Bei einigen Programmen kann
jeweils nur eine dieser beiden
Funktionen eingestellt werden.

Nur verfiigbar fiir das Schleuder-/Abpumpprogramm.

wenn die zugehérige Programmphase oder Funktion

EXTRA SPULEN-TASTE

Driicken Sie die Taste [l , um einem
Programm weitere Sptilgange hinzuzu-
fugen.

Diese Funktion empfiehlt sich in Gebie-
ten mit weichem Wasser und fiir Men-

schen, die unter Waschmittelallergien
leiden.

FLECKEN-TASTER

Driicken Sie die Taste H. umcinem
Programm eine Fleckenbehandlungs-
Phase hinzuzufiigen.

Verwenden Sie diese Funktion fiir Wi-
sche mit schwer zu entfernenden Fle-
cken.

Bei Wahl dieser Funktion geben Sie
den Fleckentferner in das Fach =.

3

Mit dieser Funktion verlangert
sich die Programmdauer.
Diese Funktion ist bei Tempera-

turen unter 40 °C nicht verflg-
bar.
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n Wasserablaufschlauch m Transportschrauben

n Wassereinlassventil Schraubfii3e zum Ausrichten des
Netzkabel Gerits

ZUBEHOR

Schraubenschliissel

Zum L&sen der Transportschrauben.
E Kunststoffkappen

Zum VerschlieBen der Offnungen

auf der Riickseite des Gerats nach

dem Entfernen der Transportschrau-
ben.

Aquasafe-Zulaufschlauch

Zur Verhinderung von eventuellen
Wasserlecks.

n Kunststoff-Schlauchfiihrung
Zum Einhangen des Ablauf-

schlauchs an einer Waschbecken-
kante.

BEDIENFELD

El

o o

-8 - ==
Temp. U/Min. Pecken Spilen Sporen

I [ |

oooooooo
§ N

B HEAQ él

n Ein-/Aus-Taste (Ein/Aus) n Zeitsparen-Taste (Zeit Sparen)

B Programmwahlschalter Extra Sptlen-Taste (Extra Spiilen)
a Display n Flecken-Taste (Flecken)

n Start/Pause-Taste (Start/Pause) n Drehzahlreduzierungstaste(U./Min.)
B Zeitvorwahl-Taste (Zeitvorwahl) Temperatur-Taste (Temp.)




3. Entsorgen Sie die Trverriegelung,
damit Kinder oder Haustiere nicht in
dem Gerét eingeschlossen werden

&) UMWELTTIPPS

VERPACKUNGSMATERIALIEN

Recyceln Sie Materialien mit dem Sym-
bol .

Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehiltern.

UMWELTTIPPS

Halten Sie sich zum Schutz der Umwelt
und zur Senkung |hres Wasser- und
Stromverbrauchs an diese Anweisun-
gen:

* Stellen Sie zum Waschen normal ver-
schmutzter Wasche ein Programm
ohne Vorwésche ein.

* Waschen Sie immer mit der angege-

benen maximalen Beladung.

Benutzen Sie ggf. einen Fleckentfer-

ner, wenn Sie ein Programm mit

niedriger Temperatur auswihlen.

Erkundigen Sie sich nach der Wasser-

hérte Ihres Hausanschlusses, um die

GERATEBESCHREIBUNG

n Arbeitsplatte
Waschmittelschublade

Bedienfeld

B Trgriff

kénnen. Es besteht Erstickungsge-
fahr (dies gilt nur fiir Frontlader).

richtige Waschmittelmenge verwen-
den zu kénnen.

Das Symbol & auf dem Produkt oder
seiner Verpackung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist,
sondern an einem Sammelpunkt fiir das
Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben
werden muss. Durch |hren Beitrag zum
korrekten Entsorgen dieses Produkts
schiitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit lhrer Mitmenschen. Umwelt
und Gesundheit werden durch falsches
Entsorgen gefahrdet. Weitere
Informationen tber das Recycling
dieses Produkts erhalten Sie von lhrem
Rathaus, lhrer Miillabfuhr oder dem
Geschéft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.

L

B Typenschild
B Ablaufpumpe

SchraubfiiBe zum Ausrichten des
Gerits
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SCHLEUDERDREHZAHL-TASTE
9]

Driicken Sie diese Taste zum:

o Verringern der maximalen Schleuder-
drehzahl bei der Einstellung eines
Programms.

@ Das Display zeigt nur die
Schleuderdrehzahlen, die mit
dem eingestellten Programm
verfligbar sind.
e Schalten Sie den Schleudergang aus.
e Aktivieren Sie die Spiilstopp-Funkti-
on. Stellen Sie diese Funktion ein, um
Knitterfalten zu vermeiden. Das Ge-
rat pumpt das Wasser am Ende des
Programms nicht ab.

Die Schleuderphase ist
ausgeschaltet.

|—| Die Sptilstopp-Funktion
ist eingeschaltet.

TEMPERATUR-TASTE ¥

Driicken Sie die Taste [l zum Andern
der Standardtemperatur.

-- = kaltes Wasser

FUNKTION , AKUSTISCHE
SIGNALE”

Sie horen akustische Signale, wenn ...

e Sie das Gerét einschalten.

o Sie das Gerat ausschalten.

e Sie eine Taste driicken.

e Das Programm beendet ist.

e Eine Stérung des Gerits vorliegt.
Zum Deaktivieren/Aktivieren der akus-
tischen Signale driicken Sie die Tasten
H und | 6 Sekunden lang gleichzei-

tig.

@ Bei deaktivierten akustischen
Signalen erténen sie nur noch
dann, wenn Sie eine Taste dri-
cken und wenn eine Stérung
vorliegt.

FUNKTION
KINDERSICHERUNG

Diese Funktion verhindert, dass Kinder

mit dem Bedienfeld spielen.

e Driicken Sie zum Aktivieren der Funk-
tion die Tasten [l und [l gleichzei-
tig so lange, bis im Display das Sym-
bol B erscheint.

o Driicken Sie zum Deaktivieren der
Funktion die Tasten und &l
gleichzeitig so lange, bis das Symbol
(5 im Display erlischt.

Wenn Sie die Funktion aktiveren

* Bevor Sie die Start/Pause-Taste [l
driicken, kann das Gerét nicht star-
ten.

¢ Nachdem Sie die Start/Pause-Taste
driicken A, sind alle Tasten und der
Programmwahlschalter deaktiviert.

FUNKTION ,IMMER EXTRA
SPULEN"

Mit dieser Funktion kénnen Sie die
Funktion ,Extra Spiilen” stets beibehal-
ten, auch wenn Sie ein neues Pro-
gramm einstellen.

e Driicken Sie zum Aktivieren der Funk-
tion die Tasten [f@ und Bl gleichzei-
tig so lange, bis die Kontrolllampe
der Taste Ml leuchtet.

¢ Driicken Sie zum Deaktivieren der
Funktion die Tasten [ und
gleichzeitig so lange, bis die Kon-
trolllampe der Taste [l erlischt.
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PROGRAMME
Programm Wischetyp Programm- Funktionen
Temperatur Max. Beladung beschreibung
Koch/Bunt WeiBe und bunte Wa"sch‘gang DREHZAHLREDU-
95 °C - Kalt Baumwolle, normal  Sptilgange ZIERUNG
verschmutzt. Langer Schleuder- SPULSTOPP
Max. 8 kg gang FLECKEN |
EXTRA SPULEN
ZEIT SPAREN")
Koch/Bunt + Weile und bunte Vorwaschen DREHZAHLREDU-
Vorwasche Baumwolle, stark ver-  Waschgang ZIERUNG
95 °C - Kalt schmutzt. Spilgange SPULSTOPP
Max. 8 kg Langer Schleuder- FLECKEN
gang EXTRA SPULEN
ZEIT SPAREN")
Extra Leise WeiBe und bunte Stopp mit Wasser FLECKEN _
95 °C - Kalt Baumwolle, normal  in der Trommel EXTRA SPULEN
verschmutzt. Spulgénge ZEIT SPARENT
Max. 8 kg Langer Schleuder-
gang
Pflegeleicht Synthetik- oder Waschgang DREHZAHLREDU-
60 °C - Kalt Mischgewebe, normal Splilgange ZIERUNG
verschmutzt. Kurzer Schleuder- SPULSTOPP
Max. 4 kg gang FLECKEN
EXTRA SPULEN
ZEIT SPAREN)
Leichtbligeln?  Synthetikfasern, nor- ~ Waschgang DREHZAHLREDU-
60 °C - Kalt mal verschmutzt. Splilgénge ZIERUNG
Max. 4 kg Kurzer Schleuder-  SPULSTOPP
gang EXTRA SPULEN
ZEIT SPAREN')
Feinwasche Feinwasche, z.B. aus  Waschgang DREHZAHLREDU-
40°C - Kalt Acryl, Viskose oder  Spiilgange ZIERUNG
Polyester, normal ver-  Kurzer Schleuder-  SPULSTOPP
schmutzt. gang FLECKEN
Max. 4 kg EXTRA SPULEN
ZEIT SPAREN")
Wolle/Seide (£  Waschmaschinenfeste Waschqan DREHZAHLREDU-
40 °C - Kalt Wolle. Handwaschba- Spﬁlgé?\geg ZIERUNG %
re Wolle und Feinwa-  Kurzer Schleuder- SPULSTOPP

sche mit dem ,Hand-
wasche“-Pflegesym-
bol.

Max. 2 kg

gang
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Programm Waschetyp Programm- Funktionen
Temperatur Max. Beladung beschreibung
Daunen Eine einzelne Decke = Waschgang DREHZAHLREDU-
60° - 30° aus Synthetik, Bettde- Spulgange ZIERUNG
cke, Bettlaken usw. Kurzer Schleuder-
Max. 2 kg gang
Schleudern/ Alle Gewebe Abpumpen DREHZAHLREDU-
Pumpen3) Die maximale Bela- Schleudergang ZIERUNG
dung hangt vom W4-  mit max. Dreh- KEIN SCHLEU-
schetyp ab. zahl. DERGANG
Spilen Mit der Hand gewa-  Ein Spulgang mit DREHZAHLREDU-
schene Teile. Pflegemittel ZIERUNG
Langer Schleuder- SPULSTOPP
gang EXTRA SPULEN
Outdoor Impréagnierte Klei- Waschgang DREHZAHLREDU-
40 °C - Kalt dungsstlicke, Sport-  Splilgénge ZIERUNG
und Outdoor-Klei- Kurzer Schleuder- SPULSTOPP
dung. Keinen Weich-  gang EXTRA SPULEN
spuler verwenden!
Max. 2.5 kg
20 Min. - 3 kg Teile aus Baumwolle  Waschgang DREHZAHLREDU-
303 oder Synthetik, die Sptilgénge ZIERUNG
leicht verschmutzt Kurzer Schleuder-
sind oder nur einmal  gang
getragen wurden.
Super Eco® Mischfasern (Baum- ~ Waschgang DREHZAHLREDU-
Kalt wolle und Synthetik).  Spullgange ZIERUNG
Max. 3 kg Kurzer Schleuder- SPULSTOPP
gang EXTRA SPULEN
Energiesparen®) WeiBe und farbechte  Waschgang DREHZAHLREDU-
60° - 40° Baumwolle, normal  Spiilgénge ZIERUNG
verschmutzt. Langer Schleuder- SPULSTOPP
Max. 8 kg gang FLECKEN
.+ EXTRA SPULEN
ZEIT SPAREN")

1) Wir empfehlen eine reduzierte Beladung, falls die Taste 6 zweimal gedriickt wird (die
Funktion ,Extra Kurz” eingestellt ist). Eine volle Beladung ist zwar méglich, aber die
Waschergebnisse sind dann nicht zufriedenstellend.

2) Die Wasch- und die Schleuderphase sind schonend, um Knitterbildung zu vermeiden. Das
Gerét fiihrt zusatzliche Spiilgange aus.

3) Die Standard-Schleuderdrehzahl ist die Drehzahl fiir Koch-/Buntwésche. Stellen Sie die
Schleuderdrehzahl ein. Achten Sie darauf, dass sie fiir die Wasche geeignet ist.

4) wahlen Sie diese Funktion, um dem Programm Spiilgange hinzuzufiigen. Bei einer
niedrigen Schleuderdrehzahl werden Schonspiilgénge und ein kurzer Schleudergang

durchgefihrt.

5) Stellen Sie dieses Programm ein, wenn Sie Zeit sparen und den Energie- und
Wasserverbrauch senken mochten.

6) Stellen Sie dieses Programm ein, wenn Sie gute Waschergebnisse erzielen und den
Energieverbrauch senken méchten. Die Dauer des Waschprogramms verlangert sich.
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DAMPFPROGRAMME

Programm!) Wischetyp Max. Bela-
dung

Auffrischen Baumwolle und Synthetik. bis zu 1.5 kg

Dieses Programm beseitigt Ge- Fiir folgende Kleidungsstticke

riche. diirfen Sie das Dampfpro-

gramm nicht benutzen:

Dampf beseitigt kei
@ T;ergﬁ;,ﬁcﬁ:f el e Wische, die laut Kleidungse-
tikett nicht trocknergeeignet

bis zu 1.5 kg

Glatten =
Dieses Programm hilft bei der ¢ \arzsche mit Besitzen aus

Beseitigung von Falten in der Kunststoff, Metall, Holz 0. A
Wasche. : ¢ hiot

@ Dampf kann fiir getrocknete, gewaschene oder einmal getragene Wasche
benutzt werden. Diese Programme kénnen Falten und Geriiche reduzie-
ren und machen lhre Wasche glatter.
Verwenden Sie kein Waschmittel. Entfernen Sie Flecken bei Bedarf durch
\Waschen oder einen an der entsprechenden Stelle angewandten Fleck-

entferner.
Dampfprogramme sind keine Hygieneprogramme.

1) Wenn Sie mit trockener Wische ein Dampfprogramm wahlen, wird sich die Wasche am
Ende des Programms etwas feucht anfiihlen. Hangen Sie die Wische am besten 10
Minuten an der frischen Luft auf, um die Feuchtigkeit entweichen zu lassen. Die Wasche
sollte méglichst schnell aus der Trommel entnommen werden. Nach einem
Dampfprogramm [asst sich die Wésche leichter bugeln!

VERBRAUCHSWERTE

Programm ) Energieverbrauch Wasserverbrauch

(KWh)? (Liten?

Kochwasche 95 °C 2.5 76
Koch-/Buntwésche 60 °C 1.6 72
Koch-/Buntwasche 40 °C 1.0 72
Pflegeleicht 40 °C 0.55 48
Feinwasche 40 °C 0.7 60
Wolle/Handwasche 30 °C 0.35 57
Energiesparprogramme
Koch-/Buntwasche 60 °C Energie- 1.04 59
sparen’)
Koch-/Buntwasche 40 °C Energie- 0.80 59

sparen)
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Programm bzw. die Zeitvorwahl
lauft weiter.

@ Wenn die Temperatur und der
Wasserstand in der Trommel zu
hoch sind, leuchtet das Turver-
riegelungssymbol weiterhin und
die Tur |3sst sich nicht &ffnen.
Gehen Sie zum Offnen der Tur
wie folgt vor:
1. Schalten Sie das Gerat aus.
2. Warten Sie einige Minuten.
3. Vergewissern Sie sich, dass
kein Wasser in der Trommel
steht.

AM PROGRAMMENDE

* Das Gerét stoppt automatisch.

* Es ertonen akustische Signale.

* Im Display erscheint {J .

Die Kontrolllampe der Start/Pause-
Taste B4 erlischt.

¢ Das Turverriegelungssymbol erlischt.
Driicken Sie die Taste |l , um das
Gerat auszuschalten. Funf Minuten
nach Ende des Programms schaltet

die Energiesparfunktion das Gerat
automatisch aus.

@ Wenn Sie das Gerat wieder ein-

schalten, sehen Sie im Display
das Ende des letzten Pro-
gramms. Drehen Sie den Pro-

grammwahlschalter, um ein neu-

es Programm einzustellen.
¢ Nehmen Sie die Wasche aus dem
Gerat. Vergewissern Sie sich, dass
die Trommel leer ist.
¢ Lassen Sie die Tir offen, damit sich
kein Schimmel und keine unange-
nehmen Gertliche bilden.

PRAKTISCHE TIPPS UND HINWEISE

BELADUNG

* Teilen Sie die Wasche auf, in: Koch-
wasche, Buntwasche, Synthetik, Fein-
wasche und Wolle.

* Halten Sie sich an die Anweisungen

auf den Kleidungsetiketten.

Wenn Sie das Gerat ausschal-
ten, missen Sie das Programm
anschlieBend neu einstellen.

¢ SchlieBen Sie den Wasserhahn.

Das Waschprogramm ist beendet,

aber es steht Wasser in der Trommel:

— Die Trommel dreht sich regelmaBig,

um Knitterfalten in der Wasche zu
vermeiden.

— Die Tur bleibt verriegelt.

— Sie mussen das Wasser abpumpen,

um die Tur zu 6ffnen.

Abpumpen des Wassers:

1. Reduzieren Sie, falls erforderlich,
die Schleuderdrehzahl.

2. Drucken Sie die Start/Pause-Taste
. Das Gerat pumpt das Wasser
ab und schleudert.

3. Wenn das Programm beendet ist
und das Turverriegelungssymbol er-
lischt, kdnnen Sie die Tir 6ffnen.

4. Schalten Sie das Gerét aus.

@ Nach etwa 18 Stunden pumpt
das Geré&t automatisch das Was-
ser ab und schleudert.

* Waschen Sie weife und bunte W3-
sche nicht zusammen.

* Manche farbigen Textilien kénnen
beim ersten Waschen farben. Wir
empfehlen, sie deshalb die ersten
Male separat zu waschen.




Kndpfen Sie Kopfkissen zu und
schlieBen Sie ReiBverschlisse, Haken
und Druckknépfe. SchlieBen Sie Gir-
tel.

Leeren Sie die Taschen und falten Sie
die Wascheteile auseinander.
Wenden Sie mehrlagige Textilien,
Wolle und bedruckte Waschestiicke
vor dem Waschen.

Entfernen Sie hartnickige Flecken.

Waschen Sie stark verschmutzte Be-
reiche mit einem speziellen Wasch-
mittel.

Seien Sie vorsichtig mit Gardinen.
Entfernen Sie die Haken, oder ste-
cken Sie die Gardinen in einen Beu-
tel oder Kopfkissenbezug.

Nicht im Gerét waschen:

— Ungesdumte Waschestiicke und
Waéschestlcke mit Schnitten im
Stoff

— Bigel-BHs

— Verwenden Sie einen Beutel zum
Waschen von kleinen Textilien.

Eine sehr geringe Beladung kann in
der Schleuderphase Probleme verur-
sachen. Verteilen Sie die Wischestii-
cke in diesem Fall mit der Hand neu
und starten Sie die Schleuderphase
erneut.

HARTNACKIGE FLECKEN

Fir manche Flecken sind Wasser und
Waschmittel nicht ausreichend.

Wir empfehlen, diese Flecken zu entfer-
nen, bevor Sie die entsprechenden
Textilien in das Gerit geben.
Spezial-Fleckentferner sind im Handel
erhéltlich. Verwenden Sie einen Spezial-
Fleckentferner, der fiir den jeweiligen
Fleckentyp und Gewebetyp geeignet
ist.

WASCH- UND PFLEGEMITTEL

* Verwenden Sie nur speziell fiir

Waschmaschinen bestimmte Wasch-
und Pflegemittel.
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Mischen Sie nicht verschiedene

Waschmittel.

¢ Verwenden Sie der Umwelt zuliebe
nicht mehr als die angegebene
Waschmittelmenge.

¢ Halten Sie sich an die Anweisungen
auf der Verpackung dieser Produkte.

¢ Verwenden Sie die korrekten Produk-

te fiir Art und Farbe des Gewebes,

Programmtemperatur und Ver-

schmutzungsgrad.

Stellen Sie keine Vorwasche ein,

wenn Sie Flussigwaschmittel verwen-

den.

Ist Ihr Gerét nicht mit einer Klappe in

der Waschmittelschublade ausgeris-

tet, geben Sie das Flissigwaschmittel

in eine Dosierkugel.

WASSERHARTE

Wenn die Wasserharte |hres Leitungs-
wassers hoch oder mittel ist, empfehlen
wir die Verwendung eines Enthirters fiir
Waschmaschinen. In Gegenden mit
weichem Wasser ist die Zugabe eines
Enthérters nicht erforderlich.

Wenden Sie sich an Ihr &rtliches Was-
serversorgungsunternehmen, um die
Wasserhérte in lhrem Gebiet zu erfah-
ren.

Halten Sie sich an die Anweisungen auf
der Verpackung der Produkte.
Gleichwertige MaBeinheiten der Was-
serharte:

¢ Deutsche Wasserhartegrade (dH°)

* Franzosische Wasserhirtegrade
(°TH).

* mmol/lI (Millimol pro Liter - internati-
onale Einheit fiir Wasserhirte)

¢ Clarke-Werte




Wasserhartetabelle

Harte- Wasserharte

grad e °dH °TH mmol/| Clarke
1 weich 0-7 0-15 0-1.5 0-9
2 mittel 8-14 16-25 1.6-2.5 10-16
3 hart 15-21 26-37 2.6-3.7 17-25
4 sehr hart > 21 > 37 >3.7 >25

REINIGUNG UND PFLEGE

& WARNUNG!

Trennen Sie das Gerat von der Strom-
versorgung, bevor Sie es reinigen.

ENTKALKEN

Normales Leitungswasser enthlt Kalk.
Falls erforderlich, benutzen Sie einen
Enthérter, um Kalkablagerungen zu ent-
fernen.

Verwenden Sie ein Produkt, das speziell
fiir Waschmaschinen hergestellt wird.
Halten Sie sich an die Herstelleranwei-
sungen auf der Verpackung.

Fihren Sie die Entkalkung nicht gleich-
zeitig mit einer Wasche durch.

REINIGEN DER
AUSSENSEITEN

Reinigen Sie das Gerat nur mit warmem
Wasser und mit etwas Spiilmittel. Rei-
ben Sie alle Oberflachen sorgfaltig tro-
cken.

TURDICHTUNG

& VORSICHT!
Verwenden Sie keinen Alkohol,
keine Lésungsmittel und keine
Chemikalien.

WASCHGANG ZUR PFLEGE
DER MASCHINE

Bei Waschprogrammen mit niedrigen
Temperaturen kann etwas Waschmittel
in der Trommel zuriickbleiben. Fiihren
Sie regelmaBig einen Waschgang zur
Pflege der Maschine durch:

* Entnehmen Sie die Wasche aus der
Trommel.

¢ Stellen Sie das heiBeste Waschpro-
gramm fiir Koch-/Buntwische ein.

¢ Verwenden Sie die korrekte Menge
eines Waschpulvers mit biologischen
Reinigungseigenschaften.

Lassen Sie die Tir nach jedem Wasch-

programm einige Zeit offen stehen, um

einer Schimmelbildung vorzubeugen

und unangenehme Geriiche entwei-
chen zu lassen.

S

Uberpriifen Sie regelmaBig die Tiirdich-
tung und nehmen Sie alle Einzelteile
aus dem Inneren heraus.




TROMMEL

Uberprifen Sie regelmaBig, dass sich
kein Kalk und keine Rostpartikel in der
Trommel absetzen.

Verwenden Sie zur Entfernung von Rost
aus der Trommel nur Spezialprodukte.
Vorgehensweise:

WASCHMITTELSCHUBLADE

DEUTSCH 21

¢ Reinigen Sie die Trommel mit einem
Spezialreiniger fir Edelstahl.

* Starten Sie ein kurzes Programm fiir
Koch-/Buntwasche mit der maxima-
len Temperatur und einer kleinen
Menge Waschmittel.

So reinigen Sie die Waschmittelschublade:

1. Driicken Sie auf den Hebel.

2. Ziehen Sie die Waschmittelschubla-
de heraus.

w

. Entfernen Sie den oberen Teil des
Pflegemittelfachs.

4. Reinigen Sie alle Teile mit Wasser.

5. Reinigen Sie das leere Einschubfach
mit einer Birste.

. Schieben Sie die Waschmittelschub-
|ade wieder in das Einschubfach ein.

o

ABLAUFPUMPE

@ Kontrollieren Sie regelmaBig die
Ablaufpumpe und sorgen Sie
dafiir, dass sie sauber ist.

Reinigen Sie die Pumpe in folgenden

Fallen:

o Das Gerat pumpt das Wasser nicht
ab.

« Die Trommel dreht sich nicht.

¢ Das Gerat macht ein ungewdhnliches
Gerausch, weil die Ablaufpumpe blo-
ckiert ist.

« |m Display wird ein Alarmcode ange-
zeigt, weil es Probleme beim Ab-
pumpen des Wassers gibt.




WARNUNG!

1. Ziehen Sie den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

2. Entfernen Sie den Filter
nicht, wahrend das Geréat in
Betrieb ist. Reinigen Sie die
Ablaufpumpe nicht, wenn
das Wasser im Gert heiB ist.
Das Wasser muss abgekiihlt
sein, bevor Sie die Ablauf-
pumpe reinigen.

So reinigen Sie die Ablaufpumpe:

. Offnen Sie die Ablaufpumpenkiap-

pe.

. Ziehen Sie die Klappe zum Entfer-

nen heraus.

. Stellen Sie einen Behilter unter die

Ablaufpumpe, um das auslaufende
Wasser aufzufangen.

. Driicken Sie die zwei Hebel und zie-

hen Sie den Ablaufkanal nach vorn,
um das Wasser auslaufen zu lassen.

. Wenn der Behalter mit Wasser voll

ist, stecken Sie den Ablaufkanal wie-
der ein und leeren Sie den Behalter
aus. Wiederholen Sie die Schritte 4
und 5, bis kein Wasser mehr aus der
Ablaufpumpe auslauft.

. Bringen Sie den Ablaufkanal wieder

in seine urspriingliche Position und
drehen Sie den Filter, um ihn zu ent-
fernen.
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7. Entfernen Sie Flusen und Gegen-
sténde aus der Pumpe.

8. Vergewissern Sie sich, dass sich das
Fligelrad der Pumpe drehen kann.
Wenn dies nicht méglich ist, wen-
den Sie sich an den Kundendienst.

9. Reinigen Sie den Filter unter flieB3-
endem Wasser und setzen Sie ihn
wieder in die dafiir vorgesehenen
Fihrungen in der Pumpe ein.

10 Achten Sie darauf, dass Sie den Fil-

- terrichtig fest anziehen, um Wasser-
lecks zu vermeiden.

11 Bringen Sie die Ablaufpumpenklap-

pe wieder an und schlieBen Sie die-
se.

ZULAUFSCHLAUCHFILTER
UND VENTILFILTER

Die Filter missen in folgenden Fillen
gereinigt werden:

* Es |3uft kein Wasser in das Gerét.

® Das Wasser lauft sehr lange in das
Gerét ein.

Die Kontrolllampe der Taste |
blinkt und im Display wird der ent-
sprechende Alarm angezeigt. Siehe
+Fehlersuche und Kundendienst”.

WARNUNG!
Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Netzsteckdose.

So reinigen Sie die Wasserzulauffilter:

1. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

2. Entfernen Sie den Wasserzulauf-
schlauch vom Wasserhahn.

3. Reinigen Sie den Filter im Zulauf-
schlauch mit einer harten Biirste.
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4. Entfernen Sie den Zulaufschlauch

von der Gerateriickseite.

S. Reinigen Sie den Filter im Ventil mit

einer harten Birste oder einem
Handtuch.

6. Bringen Sie den Zulaufschlauch wie-

der an. Vergewissern Sie sich, dass
alle Anschlisse vollkommen dicht
sind, damit kein Wasser austreten
kann.

7. Drehen Sie den Wasserhahn auf.

NOTENTLEERUNG

Das Gerat kann aufgrund einer Funkti-
onsstorung das Wasser nicht abpum-
pen.
In diesem Fall fihren Sie die Schritte (1)
bis (6) unter ,So reinigen Sie die Ab-
laufpumpe” durch.
Reinigen Sie bei Bedarf die Pumpe.
Bringen Sie den Ablaufkanal wieder in
seine urspriingliche Position und schlie-
Ben Sie die Ablaufpumpenklappe.
Wenn Sie das Wasser Uber das Noten-
tleerungsverfahren abpumpen, miissen
Sie das Abpumpsystem wieder aktivie-
ren:
1. Fllen Sie 2 Liter Wasser in das
Hauptfach der Waschmittelschubla-
de ein.

2. Starten Sie das Programm zum Ab-
pumpen des Wassers.

FROSTSCHUTZMASSNAHMEN

Falls das Geréat in einem Bereich instal-
liert ist, in dem die Temperatur unter 0
°C sinken kann, entfernen Sie das im

Zulaufschlauch und in der Ablaufoumpe

verbliebene Wasser.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

3. Entfernen Sie den Wasserzulauf-
schlauch.

4. Stecken Sie die beiden Enden des
Zulaufschlauchs in einen Behilter
und lassen Sie das Wasser aus dem
Schlauch flieBen.

S. Leeren Sie die Ablaufpumpe. Siehe
Notentleerungsverfahren.

6. Befestigen Sie den Zulaufschlauch
wieder, wenn die Ablaufpumpe ent-
leert ist.

& WARNUNG!

Vergewissern Sie sich vor einer
erneuten Benutzung des Gerits,
dass die Temperatur mehr als 0
°C betragt.
Der Hersteller ist nicht verant-
wortlich flr Schaden, die durch
niedrige Temperaturen entstan-
den sind.

FEHLERSUCHE UND KUNDENDIENST

Das Gerét startet nicht oder stoppt
wahrend des Betriebs.

Versuchen Sie zunéchst eine Losung fiir
das Problem zu finden (siehe Tabelle).
Wenn Sie keine Lésung finden, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Bei einigen Problemen ertdnt ein

Signalton und das Display zeigt einen

Alarmcode an:

* E70 - Es lauft kein Wasser in das Ge-
rat.



» E2(J - Das Gerdt pumpt das Wasser &

nicht ab.

* FY(] - Die Gerétetir steht offen
oder ist nicht richtig geschlossen.

» EF0-Die Aquasafe-Einrichtung ist
ausgelost.
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WARNUNG!

Schalten Sie das Gerét aus, be-
vor Sie die Uberpriifungen vor-
nehmen.

Mbgliche Abhilfe

Problem Mégliche Ursache
Es [auft kein Was-  Der Wasserhahn ist ge-
ser in das Gerat. schlossen.

Drehen Sie den Wasserhahn auf.

Der Wasserzulauf-
schlauch ist beschadigt.

Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserzulaufschlauch nicht be-
schadigt ist.

Die Filter im Wasserzu-
laufschlauch sind zuge-
setzt.

Reinigen Sie die Filter. Siehe un-
ter ,Reinigung und Pflege”.

Der Wasserhahn ist blo-
ckiert oder durch Kalkab-
lagerungen verstopft.

Reinigen Sie den Wasserhahn.

Der Wasserzulauf-
schlauch ist nicht richtig
angeschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass die
Schiauchverbindung in Ordnung

ist.

Der Wasserdruck ist zu
niedrig.

Wenden Sie sich an |hr értliches
Wasserversorgungsunterneh-
men.

Das Gerat pumpt ~ Der Wasserablauf-
das Wasser nicht  schlauch ist beschadigt.

ab.

Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserablaufschlauch keine Be-
schadigungen aufweist.

Der Filter der Ablauf-
pumpe ist zugesetzt.

Reinigen Sie den Filter der Ab-
laufpumpe. Siehe unter ,Reini-
gung und Pflege”.

Der Wasserablauf-
schlauch ist nicht richtig
angeschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass die
Schlauchverbindung in Ordnung
ist.

Ein Waschprogramm oh-
ne Abpumpphase ist ein-

Stellen Sie das Abpumppro-
gramm ein.

gestellt.
Die Funktion Spiilstopp  Stellen Sie das Abpumppro-
ist aktiviert. gramm ein.

Die Geratettr
steht offen oder ist
nicht richtig ge-
schlossen.

SchlieBen Sie die Ttir richtig.
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Problem

Mégliche Ursache

Mégliche Abhilfe

Die Aquasafe-Ein-
richtung ist aktiv.

e Schalten Sie das Gerat aus.

e SchlieBen Sie den Wasser-
hahn.

* Wenden Sie sich an den Kun-
dendienst.

Das Gerat schleu-
dert nicht.

Die Schleuderphase ist
ausgeschaltet.

Stellen Sie das Schleuderpro-
gramm ein.

Der Filter der Ablauf-
pumpe ist zugesetzt.

Reinigen Sie den Filter der Ab-
laufpumpe. Siehe unter ,Reini-
gung und Pflege”.

Unwuchtprobleme durch
die Beladung.

Verteilen Sie die Waschestlcke
mit der Hand neu und starten Sie
die Schleuderphase erneut.

Das Programm
startet nicht.

Der Netzstecker steckt
nicht richtig in der Steck-
dose.

Stecken Sie den Netzstecker in
die Steckdose.

Die Sicherung im Haussi-
cherungskasten ist
durchgebrannt.

Setzen Sie eine neue Sicherung
ein.

Sie haben nicht die Taste
A gedriickt.

Driicken Sie die Taste ¥ .

Die Zeitvorwahl ist ein-
gestellt.

Um das Programm sofort zu star-
ten, brechen Sie die Zeitvorwahl
ab.

Die Kindersicherung ist
aktiviert.

Deaktivieren Sie die Kindersiche-
rung.

Es befindet sich
Wasser auf dem
Boden.

An den Schlauchan-
schlissen tritt Wasser
aus.

Vergewissern Sie sich, dass die
Schlauchanschlisse fest ange-
schlossen sind.

An der Ablaufpumpe tritt
Wasser aus.

Vergewissern Sie sich, dass die
Ablaufpumpe fest angeschlossen
ist.

Der Wasserablauf-
schlauch ist beschadigt.

Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserzulaufschlauch nicht be-
schadigt ist.

Die Tir des Gerats
|asst sich nicht &6ff-
nen.

Ein Waschprogramm
lauft.

Warten Sie das Ende des Wasch-
programms ab.

Es befindet sich Wasser
in der Trommel.

Stellen Sie das Abpump- oder
Schleuderprogramm ein.

Das Gerét verur-
sacht ein unge-
wohnliches Ge-
rausch.

Das Gerat ist nicht aus-
gerichtet.

Richten Sie das Gerat waagrecht
aus. Siehe hierzu ,Montage".
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Problem

Magliche Ursache

Mégliche Abhilfe

Sie haben die Verpa-
ckungsmaterialien und/
oder die Transport-
schrauben nicht entfernt.

Entfernen Sie die Verpackungs-
materialien und/oder die Trans-
portschrauben. Siehe hierzu
,Montage".

Es ist sehr wenig Wasche
in der Trommel.

Fillen Sie mehr Wasche ein.

Das Wasser, das in
das Gerét einlauft,
wird sofort abge-
pumpt.

Das Ende des Ablauf-
schlauchs liegt zu tief.

Vergewissern Sie sich, dass sich
der Ablaufschlauch in der richti-
gen Hohe befindet.

Die Waschergeb-
nisse sind nicht zu-
friedenstellend.

Sie haben zu wenig oder
ein falsches Waschmittel
verwendet.

Erhohen Sie die Waschmittel-
menge oder benutzen Sie ein an-
deres Waschmittel.

Sie haben hartnackige
Flecken nicht vor dem
Waschgang entfernt.

Verwenden Sie zur Entfernung
hartnackiger Flecken Spezialpro-
dukte.

Es wurde eine falsche
Temperatur eingestellt.

Achten Sie darauf, die richtige
Temperatur einzustellen.

Es befindet sich zu viel
Wasche in der Trommel.

Verringern Sie die Beladung.

Schalten Sie das Gerat nach der Uber-
priifung wieder ein. Das Programm wird
an der Stelle fortgesetzt, an der es un-

terbrochen wurde.

Tritt das Problem erneut auf, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

KUNDENDIENST

Wenn das Display andere Alarmcodes
anzeigt, wenden Sie sich an den Kun-
dendienst.

Ser.No. — — —

¢ Garantiebedingungen und Ansprech-
partner entnehmen Sie bitte den mit
dem Gerat gelieferten Informationen.
Die vom Kundendienst abgefragten
Daten finden Sie auf dem Typen-
schild.

Wir empfehlen, diese Daten hier zu Produktnummer

notieren: (PNGI AR

:\:’Iocc)igﬂ) .................. (Sse.;\if)nnummer ..................
TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite / Hohe / Tiefe 605/ 850 / 605 mm




Gesamttiefe 640 mm

Elektrischer Anschluss: ~ Spannung 230V
Gesamtleistung 2200 W

Sicherung 10A

Frequenz 50 Hz

Wasserdruck Min. 0,5 bar (0,05 MPa)
Max. 8 bar (0,8 MPa)

Wasserversorgung ") Kaltes Wasser
Maximale Beladung Koch-/Buntwasche 8kg
Schleuderdrehzahl Max. 1400 U/min (L75485FL)
1600 U/min (L75685FL)

1) SchlieBen Sie den Zulaufschlauch an einen Wasserhahn mit einem 3/4"-AuBengewinde an.

MONTAGE
AUSPACKEN

. Verwenden Sie Handschuhe. Entfer-

nen Sie die duBere Folie. Benutzen
Sie, falls erforderlich, ein Teppich-
messer.

. Nehmen Sie die Karton-Abdeckung

ab.

. Entfernen Sie die Styropor-Verpa-

ckungsteile.



